V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

INSTALLATION INSTRUCTION
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sKQ POWER(W) LORTEN S | BODYCOLOR
385 8w 4000K 800Lumens WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 163.6x163.6x60mm
386 8w 4000K 800Lumens SILVER P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 163.6x163.6x60mm
387 10w 4000K 1000Lumens 'WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 134.6x134.6x60mm
388 1ow 4000K 1000Lumens SILVER P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 134.6x134.6x60mm
389 10w 4000K 1000Lumens ‘WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 181.7x181.7x60mm
390 10W 4000K 1000Lumens SILVER P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 181.7x181.7x60mm
391 12w 4000K 1200Lumens ‘WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 255x162.5x60mm
392 12w 4000K 1200Lumens SILVER P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 255x162.5x60mm
393 16W 4000K 1600Lumens WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 255x255x60mm

= 394 16W 4000K 1600Lumens SILVER P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 255x255x60mm

: 395 1ow 4000K 1000Lumens WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 182.5x182.5x60mm

“uido
396 10W 4000K 1000Lumens 'WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 134.5x134.5x60mm
397 12w 4000K 1200Lumens WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 175.5x175.5x60mm
398 14W 4000K 1400Lumens 'WHITE 1P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 275x182.5x60mm
399 16W 4000K 1600Lumens ‘WHITE P20 AC:200-240V,50/60Hz 30,000Hours 275x275x60mm




YV-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read
these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy for future
reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom

you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.

The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to

damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the

product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24
Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit & V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel &
portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter

notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont

formés et préts a vous servir au mieux

La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date d'achat. La garantie

ne s'applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure

anormale. La société ne donne aucune garantie pour deés dommages causés a une surface
en raison d'un enlévement et d'une installation incorrects du produit. Les produits sont

convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit

pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour

des défauts de fabrication seulement.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird
Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der
Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie
weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkéufer, von dem
Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und
Weise zu unterstiitzen.

Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich
nicht auf Schaden, die durch unsachgeméRe Montage oder ungewshnliche Abnutzung und
VerschleiR verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméafe Montage entstandene Schéden an jeglichen
Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet.

Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieht die Gewahrleistung aus. Diese Gewéhrleistung gilt
nur fir Herstellungsmangel.

BBBEAEHVE 1 TAPAHLINA

Bnarogapum By, Ye uabpaxTe U 3aKynuxTe CBETOAMOAHMS NPOAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tex
(V-TAC) Liie BU NOCAYW Mo Hail-A06pUs Bb3MOXKEH HaunH. Mons npoyeTeTe Tean UHCTPYKUMM
BHUMAaTenHo npeau uHctTanauus u csxpaHﬂaaﬁTe PBKOBOACTBOTO 3a G'bﬂeLLlM cnpasku. Ako
umare Apyru Bbnpocu, Mons CBbpxeTe ce C HalWns AUNbp UNK ¢ MECTHUA Tbproeely, oT KoWTO
cTe 3akynunu npoaykTa. Te ca 0By4eHu 1 Ca FoTOBM Aa B NECHYXaT No Haii-4oBpUst HauMH.

[apaHuWsTa e BanuaHa 3a nepuyoA oT 5 rofuHK cref Aatata Ha sakynysaHe. [apaHuusita He ce
npunara no OTHOLIeHWe Ha WeTwu, NpUYUHEHN NOpaAn HenpasuieH MOHTaX unm HeobuyaiHo
naHocsaHe. [py)ecTBOTO He NPeAoCcTaBs rapaHLus CpeLLy LLETH Mo KaksaTo v 1a € NOBbPXHOCT
nopaau HeNpaewWNHOTO OTCTPpaHsABaHe U MOHTaX Ha npogykTa. npOﬂyKTI/ITe ca noaxoasuwm sa
10-12 yaca ekcnnoatauus Ha AeH. Ekcnnoatauusta Ha NpoAyKT B NPOAbIVKeHWe Ha 24 Yaca
BOAM 10 0Be3cunBaKe Ha rapaHumsTa. FapaHumMsiTa 3a TO3W NPOAYKT Ce AaBa caMmo 3a
NPOWU3BOACTBEHM AeheKTu.

INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC iré servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagéo e
mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto
com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo

formados e estdo prontos para Ihe serem (teis da melhor maneira possivel.

A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia néo se
aplica a danos causados devido a uma instalagéo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa
ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido & inadequada remogéo e
instalagdo do produto. Os produtos s&o apropriados para exploragéo durante 10-12 horas por
dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidagéo da garantia. Este produto
tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagéo.

UVOD | JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili svjetiliku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
posluziti na najbolji moguéi nagin. Molimo, paZljivo procitajte ove upute prije instalacije i
spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasem
prodavagu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam
pomognu na najbolji nagin.

Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo
se ne odnosi na $tetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne
jaméi za $tete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze
odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba
proizvod 24 sata dnevno &ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

WEEE Number: 80133970

BEVEZETES ES GARANCIA

Készonjiik, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a
szolgaltatast. Keérjiik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és 6vja ezt

a kézikényvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon

forgalmazéjahoz vagy helyi eladdjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek

a legjobb szolgalatra.

A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen
szerelés vagy az abnormalis kopés okozta karokra. A cég nem véllal semmilyen garancii
felillet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 éras
napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat.

Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglic
possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di
conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunqu
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile

La garanzia & valida per 5 anni dalla data d'acquisto. La garanzia non si applica ai danni

provocati dallinstallazione errata o dallusura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia

per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del prodotto. |
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore

al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti
fabbricazione.

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ¢ ati ales si v-ati cumpérat acest produs de iluminat cu dioda al V-TAC. V-TAC
va va fide un mare folos, utilizandu-l in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .
aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea
sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau
cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.

Garantia este valabild pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa
nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulté din uzura
anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete,
indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montérii incorecte a produsului.
Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsului timp de 24 de ore f&ra intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest
produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

EIZAFQrH - EFTYHZH

$ag EUXPIOTOUHE VIO TO OTI EMAEEATE KAl QyOPATUTE TO GWTOBIOBIKG TTPOioY TG BI-TAK
(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag euTmpeTroel Je Tov KaAUTEPO Buvaro TpoTro.
MapakaoUpe va SIGBETETE TTPOTEKTIKA TIG 0BNYiEg Hag TTPOTOU TOTTOBETHTETE Kal dlatnpnaTe
TIC 0BNYIEG VIO T HETETIEITA EVNHEPWOT) 0AG. AV EXETE GAAG EPWTAKATA KAl ATTOPIEG,
TIaPAKAAOUHE Va EABETE GE ETTAQ HE TOV TTPOHUNBEUT HAG I HE TOV EYXWPIO EUTTOPO OO TOV
0TT0i0 ayopdaaTe To TPOIdV. AuToi ekTTaIBEUTNKAY KATGAANAQ Kai gival TTPOBUHO! va 0ag
€EUTINPETAOOUV HE TOV KAAUTEPO TPOTTO.

H eyyunan 1oxUe! yia Tepiodo 5 Ty amod TV nuepopnvia Tg ayopdg. H eyyunon dev
£QUPUOLETaI OE TIEPITITWAT TToU TTPoKANBoUV Znuiég egaitiag AaBog TomoBéTong f aouvnBioTng
@Bopdg. H etaipeia Sev TTapéxel eyyinan yia {nuiEG O OTTOIOBATIOTEETTIPAVEIR eGaITiag Tig AaBog
amopdKpuVaNG A TOTTOBETNANG Tou TrpoidvTog. Ta TpoidvTa eival kardAAnAa yia xprion 10-12
WpWV TV Nuépa. H Xprorn Tou TIpoiovTog £TTi 24 WPEG EXEI WG OTTOTEAETHA TNV akupwan Tng
eyyUnong. H eyyunan Tou TpoiévTog agopd HOVO Ta EAQTTWHATA TNG TTapaywyng.

WSTEP | GWARANCJA

Dziekujemy za wyboér i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytaé te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do
uzytku w przysziosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i
gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych

z niewlasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji
lub deinstalacji. Laczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12
godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja
obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

INTRODUCTION & GARANTIE

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la bombilla de diodos emisores de luz de
V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para cons
préximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante

o suministrador méas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente
y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible.

La garantia tendra una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La
garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual.

La empresa no otorgaré garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su
eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendrén explotacion adecuada durante unas
10-12 horas diarias. La explotacién de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La
garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.




V-TAC’

INNOVATIVE LED LIGHTING

INSTALLATION DIAGRAM:

L.VT-7-41-L / VT-7-42-L 5
2.VT-7-41-T / VT-7-42-T =y
3.VT-7-41-X / VT-7-42-X =e

4.VT-7-41-LW / VT-7-42-LW  _|
5.VT-7-41-LN/ VT-7-42-LN |

VT-7-41-L / VT-7-42-L

VT-7-41-T /VT-7-42-T

/

MAIN POWER (AC)
L=BROWN =LIVE
N=BLUE =NEUTRAL

©=YELLOW-GREEN=EARTH

A connector
Connect this side

VT-7-41-LW / VT-7-42-LW

VT-7-41-LN/ VT-7-42-LN




V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

=1 X/L/T/LW/LN SHAPE
oot WIRE CONNECTION DIAGRAM

Unit D

LVT-7-41-L / VT-7-42-L : Input power cables “A1” match to Unit A “A connector”
“B1" is for Unit B input power cables

2VT-7-41-T /VT-7-42-T : Input power cables “A2” match to Unit A “A connector “
“B1” is for Unit B input power cables

3.VT-7-41-X / VT-7-42-X :Show right

4.VT-7-41-LW / VT-7-42-LW : Input power cables "A3" match to Unit A “A connector”
“B1" is for Unit B input power cables

5.VT-7-41-LN/ VT-7-42-LN  :Input power cables “A4" match to Unit A “A connector”
“B1" is for Unit B input power cables

VT-7-41-X/ VT-

ACCESSORIES

VT-7-41-L / VT-7-42-L VT-7-41-T /VT-7-42-T

Unit B ——

VT-7-41-LN/ VT-7-42-LN

1]




